DOLOZKA ZLUCITEENOSTI
navrhu Legislativneho zameru s pravom Euroépskej unie

. Navrhovatel’ materialu: Ministerstvo spravodlivosti Slovenskej republiky

. Nazov materialu: Navrh Legislativnecho zameru rekodifikacie prava obchodnych
spolocnosti

Predmet materialu je upraveny v prave Eurépskej unie:
a) V primdarnom prave

- C¢lanok 49 Zmluvy o fungovani Eurdpskej unie,

- ¢lanky 50 ods. 1 a 50 ods. 2 Zmluvy o fungovani Europskej tnie,
- Clanok 53 Zmluvy o fungovani Eurdpskej unie,

- Clanok 54 ods. 2 Zmluvy o fungovani Eurdpske;j unie,

- Clanok 55 Zmluvy o fungovani Eurdpskej unie,

- Clanok 114 Zmluvy o fungovani Eurdpske;j unie,

b) v sekunddarnom prave

- Nariadenie Rady (EHS) ¢. 2137/85 z 25. jula 1985 o eurdpskom zoskupeni
hospodarskych zaujmov (EZHZ) (U. v. ES L 199, 31.7.1985; Mimoriadne
vydanie U. v. EU, kap. 17/zv. 1), gestor: Ministerstvo spravodlivosti Slovenskej
republiky;

- Nariadenie Rady (ES) ¢. 2157/2001 z 8. oktdbra 2001 o stanovach europskej
spolo¢nosti (SE) (U. v. ES L 294, 10.11.2001; Mimoriadne vydanie U. v. EU,
kap. 06/zv. 4) v platnom zneni, gestor: Ministerstvo spravodlivosti Slovenskej
republiky, Gloha B.1. z uznesenia vlady Slovenskej republiky ¢. 26 z0 14. januara
2004;

- Nariadenie Rady (ES) ¢. 1435/2003 z 22. jula 2003 o stanovach Europskeho
druzstva (SCE) (U. v. EU L 207, 18.8.2003; Mimoriadne vydanie U. v. EU, kap.
17/zv. 1), gestor: Ministerstvo spravodlivosti Slovenskej republiky;

- Smernica Rady z 18. decembra 1986 o koordinacii pravnych predpisov ¢lenskych
Statov tykajucich sa samostatnych obchodnych zastupcov (U. v. ES L 382,
31.12.1986; Mimoriadne vydanie U. v. EU, kap. 6/zv. 1), gestor: Ministerstvo
financii Slovenskej republiky;

- Smernica Rady 2001/86/ES z 8. oktobra 2001, ktorou sa dopiiaju stanovy
eurépskej spolo¢nosti v stvislosti s G¢astou zamestnancov na riadeni, (U. v. ES
L 294, 10.11.2001; Mimoriadne vydanie U. v. EU, kap. 6/zv. 4), gestor:
Ministerstvo spravodlivosti Slovenskej republiky, uloha B.1. z uznesenia vlady
Slovenskej republiky ¢. 26 z0 14. januara 2004;

- Smernica Komisie 2003/72/ES z 22. jula 2003, ktorou sa dopliiaju stanovy
Eurdpskeho druzstva s ohladom na ucast zamestnancov na riadeni (U. v. EU L
207, 18.8.2003; Mimoriadne vydanie U. v. EU, kap. 5/zv. 4), gestor: Ministerstvo
spravodlivosti Slovenskej republiky, uloha B.1. z uznesenia vlady Slovenskej
republiky €. 24 z 12. januéra 2005;

- Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2004/25/ES z 21. aprila 2004 o
ponukach na prevzatie (U. v. EU L 142, 30.4.2004; Mimoriadne vydanie U. v.
EU, kap. 17/zv. 2) v platnom zneni, gestor: Ministerstvo financii Slovenskej



republiky, spolugestor: Ministerstvo spravodlivosti Slovenskej republiky, tloha
B.2. Z uznesenia vlady Slovenskej republiky ¢. 940 zo 6. oktobra 2004,

Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2004/48/ES z 29. aprila 2004 o
vymozitelnosti prav dusevného vlastnictva (U. v. EU L 157, 30.4.2004;
Mimoriadne vydanie U. v. EU, kap. 17/zv. 2), gestor: Ministerstvo kultary
Slovenskej republiky, spolugestor: Urad priemyselného vlastnictva Slovenskej
republiky, uloha B.l. z uznesenia vlady Slovenskej republiky ¢. 1039 z 21.
decembra 2005;

Smernica Europskeho parlamentu a Rady 2006/46/ES zo 14. jina 2006, ktorou sa
meni a dopliia smernica Rady 78/660/EHS o roénej Giétovnej zavierke niektorych
typov spoloc¢nosti, smernica Rady 83/349/EHS o konsolidovanych ucétovnych
zévierkach, smernica Rady 86/635/EHS o rocnej uctovnej zavierke a
konsolidovanych uc¢toch bank a inych finanénych inStitucii a smernica Rady
91/674/EHS o ro¢nych uctovnych zavierkach a konsolidovanych uctovnych
zévierkach poistovni (U. v. EU L 224, 16.8.2006), gestor: Ministerstvo financii
Slovenskej republiky, spolugestor: Ministerstvo spravodlivosti Slovenskej
republiky, Gloha B.42. z uznesenia vlady Slovenskej republiky ¢. 294 z 28. marca
2007;

Smernica Eurdpskeho Parlamentu a Rady 2006/114/ES z 12. decembra 2006 o
klamlivej a porovnavacej reklame (kodifikované znenie) (U. v. EU L 376,
27.12.2006), gestor: Ministerstvo hospodarstva Slovenskej republiky, uloha B.15.
Z uznesenia vlady Slovenskej republiky €. 294 z 28. marca 2007,

Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2007/36/ES z 11. jala 2007 o vykone
uréitych prav akcionarov spoloénosti registrovanych na regulovanom trhu (U. v.
EU L 184, 14.7.2007) v platnom zneni, gestor: Ministerstvo spravodlivosti
Slovenskej republiky, spolugestor: Ministerstvo financii Slovenskej republiky a
Nérodny bezpecnostny urad, tloha B.1. Z uznesenia vlady Slovenskej republiky
¢. 845 z 3. oktdbra 2007;

Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2009/102/ES zo 16. septembra 2009 v
oblasti prava obchodnych spolo¢nosti o spolo¢nostiach s ru¢enim obmedzenym s
jedinym spoloénikom (kodifikované znenie) (U. v. EU L 258, 1.10.2009), gestor:
Ministerstvo spravodlivosti Slovenskej republiky, uznesenie vlady Slovenskej
republiky ¢. 174 z 10. marca 2010;

Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2011/7/EU zo 16. februara 2011 o boji
proti oneskorenym platbaAm v obchodnych transakciach (prepracované znenie)
(U. v. EU L 48, 23.2.2011), gestor: Ministerstvo spravodlivosti Slovenskej
republiky, uloha B.4. z uznesenia vlady Slovenskej republiky ¢. 604 zo
14. septembra 2011;

Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/943 z 8. juna 2016 o
ochrane nespristupneného know-how a obchodnych informacii (obchodného
tajomstva) (U. v. EU L 157, 15.6.2016), gestor: Ministerstvo spravodlivosti
Slovenskej republiky, uloha B.3. z uznesenia vlady Slovenskej republiky ¢. 405 z
21. septembra 2016;

Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2017/828 zo 17. maja 2017,
ktorou sa meni smernica 2007/36/ES, pokial ide o podnietenie dlhodobého
zapojenia akcionarov (U. v. EU L 132, 20.5.2017), gestor: Ministerstvo
spravodlivosti  Slovenskej republiky, spolugestor: Ministerstvo financii
Slovenskej republiky, tloha B.2. z uznesenia vlady Slovenskej republiky ¢. 427
z 13. septembra 2017;



- Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2017/1132 zo 14. juna 2017
tykajica sa niektorych aspektov prava obchodnych spolocnosti (kodifikované
znenie) (U. v. EU L 169, 30.06.2017) v platnom zneni, gestor: Ministerstvo
spravodlivosti ~ Slovenskej republiky, spolugestor: Ministerstvo financii
Slovenskej republiky, uznesenie vlady Slovenskej republiky ¢&. 427 z 13.
septembra 2017;

- Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/1023 z 20. jina 2019 o
ramcoch preventivnej reStrukturalizacie, o oddlzeni a diskvalifikacii a o
opatreniach na zvySenie ucCinnosti reStrukturalizaénych, konkurznych a
oddlZovacich konani a o zmene smernice (EU) 2017/1132 (Smernica o
restrukturalizécii a insolvencii) (U. v. EU L 172, 26.6.2019), gestor: Ministerstvo
spravodlivosti Slovenskej republiky, uloha B.15. z uznesenia vlady Slovenskej
republiky ¢. 491 z 2. oktébra 2019;

- Smernica Eurdépskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/1151 z 20. jana 2019,
ktorou sa meni smernica (EU) 2017/1132, pokial’ ide o pouzivanie digitdlnych
nastrojov a postupov v ramci prava obchodnych spolo¢nosti (U. v. EU L 186,
11.7.2019), gestor: Ministerstvo spravodlivosti Slovenskej republiky, uloha B.16.
Z uznesenia vlady Slovenskej republiky €. 491 z 2. oktobra 2019;

- Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/2121 z 27. novembra 2019,
ktorou sa meni smernica (EU) 2017/1132, pokial’ ide o cezhrani¢né premeny,
zluGenia alebo splynutia a rozdelenia (U. v. EU L 321, 12.12.2019), gestor:
Ministerstvo spravodlivosti Slovenskej republiky, tloha B.9. z uznesenia vlady
Slovenskej republiky ¢. 468 z 15. jula 2020;

C) Vjudikature Sudneho dvora Eurépskej unie

- rozsudok Sudneho dvora vo veci C-79/85 D.H.M. Segers v. Bestuur van de
Bedrijfsvereniging voor Bank, Groothandel en Vrije Beroepen [rok publikacie
1986];

- rozsudok Sudneho dvora vo veci C-81/87 - Queen v. H.M. Treasury and
Commissioners of Inland Revenue, ex parte Daily Mail and General Trust PLC.
[rok publikacie 1988];

- rozsudok Sudneho dvora vo veci C-106/89 Marleasing SA a La Comercial
Internacional de Alimentacion SA [rok publikacie 1990];

- rozsudok Sudneho dvora vo veci C-212/97 Centros Ltd v. Erhvervs-og
Selskabsstyrelsen [rok publikicie 1999]; vyrok: ,, Cldnky 52 a 58 Zmluvy ES
brania tomu, aby clensky Stat odmietol zapisat’ organizacnu zloZku spolocnosti
zalozenej v sulade s pravom iného clenského statu, v ktorom mad svoje sidlo, ale v
ktorom nevykonava ziadnu podnikatelsku cinnost, ked je organizacna zlozka
urcend na to, aby tejto spolocnosti umoznila vykonavat vsetku svoju cinnost v
State, kde je zriadena tdto organizacnd zlozZka, ¢im sa vyhne potrebe zaloZit
spolocnost a uplatnit predpisy o zakladani spolocnosti, ktoré su v fiom prisnejsie,
pokial’ ide o splatenie minimalneho zdkladného imania spolocnosti. Tento vyklad
vSak nevylucuje, aby urady dotknutého clenského statu prijali vsetky opatrenia,
ktorymi by predchadzali alebo potrestali podvody, a to bud vo vztahu k samotnej
spolocnosti, za pripadnej spoluprace s clenskym Statom, v ktorom bola zaloZena,
alebo vo vztahu k spolocnikom, ktorym sa dokazalo, Ze v skutocnosti sa chcu
prostrednictvom zaloZenia spolocnosti vyhnut svojim povinnostiam voci
sukromnym alebo verejnym veritelom usadenym na uzemi dotknutého clenského

“«“

Statu. “,



rozsudok Sudneho dvora ES vo veci C-208/00 Uberseering BV v. Nordic
Company Baumanagement GmbH [rok publikacie 2002]; vyrok: ,, 1. Je v rozpore
s clankami 43 ES a 48 ES, ak spolocnosti zalozenej podla prava clenskeho Statu,
na uzemi ktorého ma svoje Statutarne sidlo a na ktoru sa vztahuju ustanovenia
prava iného clenského statu, ktoré povazuju jej skutocné sidlo za premiestnené
do tohto clenského Statu, tento iny clensky Stat poprie pravnu sposobilost a
nasledne procesnu sposobilost voci svojim sudom potrebnii na to, aby sa mohla
domahat svojich prav vyplyvajucich zo zmluvy uzatvorenej so spolocnostou
usadenou v tomto State. 2. Ak spolocnost zalozena podla prava clenského statu,
na uzemi ktorého ma svoje Statutarne sidlo, vvkonava svoju slobodu usadit’ sa v
inom clenskom State, clanky 43 ES a 48 ES ukladaju tomuto inému clenskému
Statu povinnost reSpektovat pravnu sposobilost’ a nasledne procesnu sposobilost,
ktoru tato spolocnost ma na zaklade pravmej upravy Statu, v ktorom bola
zaloZena. “,

rozsudok Sudneho dvora ES vo veci C-167/01 Kamer van Koophandel en
Fabriken voor Amsterdam v. Inspire Art Ltd. [rok publikacie 2003];

rozsudok Stdneho dvora vo veci C-442/02 CaixaBank France v. Ministére de
I'Economie, des Finances et de I'Industrie [rok publikacie 2004]; vyrok: ,, Prdvna
uprava clenského Statu zakazujuca uverovej inStitucii, ktord je dcérskou
spolocnostou spolocnosti iného clenského Statu, urocit' bezné vkladové ucty
vedené v eurdch, ktoré si otvorili rezidenti prvého clenského Statu, je v rozpore s
Clankom 43 ES. “,

rozsudok Sudneho dvora vo veci C-235/03 QDQ Media SA proti Alejandro
Omedas Lecha [rok publikacie 2005]; vyrok: ,, Pri neexistencii moznosti zahrnut
na zdaklade vnutrostatneho prava do trov konania, na nahradu ktorych moze byt
zaviazany jednotlivec povinny zaplatit podnikatelsky dlh, trovy vyplyvajuce z
ucasti advokata alebo pravneho zastupcu na strane veritela v sudnom konani na
vymahanie tohto dlhu, samotna smernica Europskeho parlamentu a Rady
2000/35/ES z 29. juna 2000 o boji proti oneskorenym platbam v obchodnych
transakcidch nemoze sluzit' ako zaklad takejto moznosti. *,

rozsudok Sudneho dvora vo veci C-411/03 SEVIC Systems AG [rok publikacie
2005]; vyrok: ,, Clankom 43 ES a 48 ES odporuje, ked v clenskom Stdte sa vo
v§eobecnosti zamieta zapis fuzie na zaklade zrusenia spolocnosti bez likvidacie a
prevodu jej celého imania na inu spolocnost’ do vnutrostatneho obchodného
registra, ak jedna z tychto spolocnosti ma sidlo v inom clenskom State, pricom
takyto zapis, pokial’ su splnené urcité podmienky, je mozny, ak obe spolocnosti
zucastnené na fuzii maju svoje sidlo na vizemi prvého clenského Statu. “,

rozsudok Studneho dvora vo veci C-453/04 innoventif Limited. [rok publikacie
2006]; vyrok: ,, Clankom 43 ES a 48 ES neodporuje pravna viprava clenského
Statu, ktora podmienuje zdpis do obchodného registra organizacnej zlozky
spolocnosti s rucenim obmedzenym usadenej v inom clenskom State zaplatenim
preddavku na predpokladané ndklady na zverejnenie predmetu cinnosti
opisaného v zakladatel'skom akte tejto spolocnosti. “,

rozsudok Sudneho dvora vo veci C-210/06 CARTESIO Oktato és Szolgaltato bt.
[rok publikacie 2008]; vyrok: ,,4. V sucasnom stave prava Spolocenstva sa maju
Clanky 43 ES a 48 ES vykladat' v tom zmysle, Ze v rozpore s nimi nie je pravna
uprava clenského Statu, ktora brani spolocnosti zalozenej podla vnutrostatneho
prava tohto clenského Statu premiestnit’ svoje sidlo do iného clenského Statu,
pricom by si ponechala svoje postavenie spolocnosti podliehajucej



vautrostatnemu pravu clenského Statu, podla ktorého pravnej upravy bola
zaloZena. “,

rozsudok Sudneho dvora vo veci C-306/06 (navrh na zacatie prejudicidlneho
konania, ktory podal Oberlandesgericht Koln — Nemecko, Telecom
GmbH/Deutsche Telekom AG) [rok publikacie 2008]; vyrok: ,, Clanok 3 ods. 1
pism. c) bod ii) smernice Europskeho parlamentu a Rady 2000/35/ES z 29. juna
2000 o boji proti oneskorenym platbam v obchodnych transakciach sa ma
vwkladat' v tom zmysle, Ze na to, aby platba bankovym prevodom branila vzniku
urokov z omeskania alebo ukoncila ich navysovanie, vyzaduje, aby dlzna suma
bola pripisana na ucet veritela pred uplynutim lehoty na zaplatenie. *“,

rozsudok Sudneho dvora vo veci C-265/07 (navrh na zacatie prejudicidlneho
konania, ktory podal Tribunale ordinario di Roma - Taliansko, Caffaro
Srl/Azienda Unita Sanitaria Locale RM/C) [rok publikacie 2008]; vyrok:
,,Smernica Europskeho parlamentu a Rady 2000/35/ES z 29. juna 2000 o boji
proti oneskorenym platbam v obchodnych transakciach sa ma vykladat v tom
zmysle, Ze neodporuje vnutrostatnemu ustanoveniu, akym je c¢lanok 14 zakonného
dekrétu ¢. 669/1996 z 31. decembra 1996, ktory bol po zmenach a doplneniach
zmeneny na zakon zdakonom ¢. 30 z 28. februara 1997, v zneni clanku 147 zdkona
¢ 388 z 23. decembra 2000, podla ktorého veritel, ktory ma exekucny titul
vztahujuci sa k nespornej pohladavke, ktoru mu ma zaplatit' verejna sprdava v
suvislosti s obchodnou transakciou, nemoze uskutocnit proti tejto sprave nuteny
vykon pred uplynutim lehoty 120 dni od ozndmenia exekucného titulu uvedenej
sprave. “,

rozsudok Stuidneho dvora vo veco C-101/08 Audiolux SA ai. v. Groupe Bruxelles
Lambert SA (GBL) a i., Bertelsmann AG a i., [rok publikacie 2009]; vyrok:
,,Pravo Spolocenstva neobsahuje vieobecnu pravnu zdasadu, na zdklade ktorej su
mensinovi akcionari chraneni tym, Ze vdcsinovy akciondr, ktory vykonadva alebo
ziska kontrolu v spolocnosti, je povinny ponuknut’ mensinovym akciondrom
odkupenie ich akcii za rovnakych podmienok, ako su podmienky stanovené na
nadobudnutie obchodného podielu, ktorym vdcsinovy akciondr ziskal alebo
posilnil svoju kontrolu v spolocnosti. “,

rozsudok Sudneho dvora vo veci C-172/08 (navrh na zacatie prejudicidlneho
konania, ktory podal podal Commissione tributaria provinciale di Roma —
Taliansko, Pontina Ambiente Srl/Regione Lazio) [rok publikacie 2010]; vyrok:
,,2. Clanok 1, ¢lanok 2 bod 1 a clanok 3 smernice Eurdpskeho parlamentu a
Rady 2000/35/ES z 29. juna 2000 o boji proti oneskorenym platbam v
obchodnych transakciach sa maju vykladat v tom zmysle, Ze sumy, ktoré
uzemnospravny celok ukladajuci odpad na skladku dlhuje prevadzkovatelovi
skladky, ako su sumy dlzné z dovodu uhrady poplatku, spadaju pod rozsah
posobnosti uvedenej smernice a Ze clenské Staty podla jej clanku 3 musia
Zabezpecit, Ze v pripade omeskania platby uvedenych sum, ktoré mozno pripisat
tomuto miestnemu vizemnospraviemu celku, sa urok stava splatnym v prospech
tohto prevadzkovatela. “,

rozsudok Sudneho dvora vo veci C-378/10 VALE Epitési kft. [rok publikacie
2012]; vyrok: ,, Cldnky 49 ZFEU a 54 ZFEU sa majii vykladat v tom zmysle, Ze
brania takej vnutroStdtnej pravnej uprave, ktora spolocnosti podliehajucej pravu
iného clenského statu vo vSeobecnosti neumoziuje premenu na spolocnost jej
zalozenim podla vnutrostatneho prava, hoci vnutrostatnym spolocnostiam tuto
premenu umoznuje. 2. Clanky 49 ZFEU a 54 ZFEU sa majii v kontexte

cezhranicnej premeny spolocnosti vykladat' v tom zmysle, zZe hostitelsky clensky



Stat moze urcit vnutrostatne pravo prislusné na takuto operdaciu a uplatnit tak
ustanovenia svojho vnutrostatneho prava tykajuce sa zaloZenia a fungovania
spolocnosti, akymi su pozZiadavky suvisiace s vypracovanim uctovnej uzavierky a
supisu aktiv. Zasady ekvivalencie a efektivity vsak brania tomu, aby hostitel’sky
Clensky Stat — v pripade cezhranicnej premeny odmietol uviest' spolocnost, ktora
Ziada o premenu, ako ,,pravneho predchodcu*, ak sa takyto udaj o predchodkyni
spolocnosti v obchodnom registri nachddza v pripade, zZe ide o vnutrostdtne
premeny, a - pri zapise spolocnosti odmietol naleZite zohladnit dokumenty
vydané clenskym Statom povodu. “,

rozsudok Sudneho dvora vo veci C-418/11 Texdata Software GmbH [rok
publikacie 2013]; vyrok: ,,S vyhradou overeni, ktoré ma uskutocnit’ vnutrostatny
sud, sa clanky 49 ZFEU a 54 ZFEU, zdsady tcinnej sudnej ochrany a
respektovania prava na obhajobu, ako aj clanok 12 jedendastej smernice Rady
89/666/EHS z 21. decembra 1989 o pozZiadavkach na spristupnenie udajov
tkajucich sa pobociek zriadenych v urcitom clenskom State urcitymi druhmi
obchodnych spolocnosti, ktoré sa spravuju pravom iného Statu, maju vykladat' v
tom zmysle, Ze nebrania takej vmutrostdtnej pravmej uprave, akou je pravna
uprava dotknuta vo veci samej, podla ktorej sa v pripade prekrocenia lehoty
deviatich mesiacov stanovenej na zverejnenie uictovnych dokladov okamZite ulozi
kapitalovej spolocnosti, ktorej pobocka sa nachadza v dotknutom clenskom State,
minimadlne pokuta 700 eur, a to bez zaslania predchadzajucej vyzvy a bez
poskytnutia moznosti vyjadrit’ sa k vytykanému nesplneniu si povinnosti. “,
rozsudok Sudneho dvora vo veci C-206/16 Marco Tronchetti Provera SpA a i. v.i
Commissione Nazionale per le Societa e la Borsa (Consob) [rok publikacie
2017]; vyrok: ,, Clinok 5 ods. 4 druhy pododsek smernice Eurdpskeho
parlamentu a Rady 2004/25/ES z 21. aprila 2004 o ponukdch na prevzatie sa ma
vykladat' v tom zmysle, Ze nebrani vnutrostatnej pravnej uprave, akou je ta v
konani vo veci samej, ktord opraviuje vnutrostatny organ dohladu zvysit cenu
ponuky na prevzatie v pripade ,, koluzie“, pricom nespecifikuje konania, ktoré
tento pojem charakterizuju, za predpokladu, Ze vyklad uvedeného pojmu mozno
prostrednictvom vykladovych metod uznanych vnutrostatnym pravom vyvodit
dostatocne jasnym, presnym a predvidatelnym sposobom z tejto prdavnej
upravy. “,

rozsudok Studneho dvora vo veci C-287/17 Ceska pojistovna a.s. v. WCZ, spol. s
r. 0. [rok publikacie 2018]; vyrok: ,, Cldnok 6 smernice Eurdpskeho parlamentu a
Rady 2011/7/EU zo 16. februdra 2011 o boji proti oneskorenym platbam v
obchodnych transakciach sa ma vykladat' v tom zmysle, zZe veritelovi, ktory sa
domdha priznania nahrady ndkladov upomienok zaslanych diznikovi z dovodu
omeSkania dlznika s platbou, priznava pravo ziskat na tomto zdklade okrem
naroku na pausalnu sumu vo vyske 40 eur stanovenu v odseku 1 tohto clanku aj
primeranu ndhradu v zmysle odseku 3 rovnakého clanku, pokial’ ide o cast tychto
nakladov presahujucu tuto pausalnu sumu. “,

rozsudok Sudneho dvora vo veci C-722/18 KROL - Zaklad Robot Wodno-
Kanalizacyjnych Sp. z o0.0., S.k. proti Porr Polska Construction S.A. [rok
publikacie 2019]; vyrok: ,, Clanok 1 a ¢linok 6 ods. 3 smernice Eurépskeho
parlamentu a Rady 2000/35/ES z 29. juna 2000 o boji proti oneskorenym
platbam v obchodnych transakciach sa maju vykladat' v tom zmysle, Ze brania
takej vnutrostatnej pravmne uprave, o aku ide vo veci samej, podla ktorej je v
pripade obchodnych transakcii financovanych v celom rozsahu alebo scasti z
prostriedkov pochadzajucich zo Strukturdlnych fondov a z Kohézneho fondu



Europskej unie vylucena ndhrada za oneskorenu platbu stanovena v tejto
smernici. “,

rozsudok Sudneho dvora vo veci C-394/18 1.G.1. Srl v. Marii Grazii Ciceniovej a
i. [rok publikacie 2020]; vyrok: ,, 1. Cldnok 12 Siestej smernice Rady 82/891/EHS
zo 17. decembra 1982 o rozdeleni akciovych spolocnosti, vychadzajucej z clanku
54 ods. 3 bod g) zmluvy, zmenenej smernicou Europskeho parlamentu a Rady
2007/63/ES z 13. novembra 2007, v spojeni s clankami 21 a 22 uvedenej
smernice 82/891, sa ma vykladat' v tom zmysle, Ze nebrani tomu, aby po vykonani
rozdelenia veritelia rozdelovanej spolocnosti, ktorych prava vznikli pred
rozdelenim a ktori nevyuZzili ndastroje ochrany veritelov upravené vo vnutrostatnej
pravnej uprave podla uvedeného clanku 12, mohli podat’ odporovaciu Zalobu s
cielom urcit, Ze uvedené rozdelenie je voci nim neucinné, a podat’ exekucné alebo
zabezpecovacie navrhy tykajuce sa majetku prevedeného na novozaloZeni
spolocnost. 2. Clanok 19 smernice 82/891, zmenenej smernicou 2007/63, v
spojeni s ¢lankami 21 a 22 uvedenej smernice, ktory upravuje rezim neplatnosti
rozdelenia, sa mad vykladat v tom zmysle, Ze nebrani tomu, aby veritelia
rozdelovanej spolocnosti podali po vykonani rozdelenia odporovaciu Zalobu,
ktorou nie je dotknuta platnost’ tohto rozdelenia, ale len umozinuje, aby toto
rozdelenie bolo voci tymto veritelom neucinné. “,

rozsudok Stidneho dvora vo veci C-735/19 Euromin Holdings (Cyprus) Limited
v. FinanSu un kapitala tirgus komisija [rok publikacie: zatial neuverejneny;
vyneseny 10.12.2020]; vyrok: ,, 1. Cldnok 5 ods. 4 smernice Eurdpskeho
parlamentu a Rady 2004/25/ES z 21. aprila 2004 o ponukach na prevzatie sa ma
vykladat' v tom zmysle, Ze nebrani vnutrostatnej pravnej uprave, ktord stanovuje
tri metody na urcenie primeranej ceny, za ktoru musi navrhovatel spdtne nakupit
akcie spolocnosti, vrdatane metody vyplyvajucej z vykonania clanku 5 ods. 4
prvého pododseku tejto smernice, a ktorou sa uklada povinnost' vzdy pouzit
metodu, ktord vedie k najvyssej cene, pod podmienkou, Ze metody stanovenia
primeranej ceny, ktoré su odlisné od metody vyplvajucej z vykonania tohto
Clanku 5 ods. 4 prvého pododseku, uplatiuje organ dohladu v sulade so
v§eobecnymi zasadami stanovenymi v clanku 3 ods. 1 uvedenej smernice, ako aj
za okolnosti a podla kritérii stanovenych jasnym, presnym a transparentnym
pravaym ramcom. 2. Clanok 5 ods. 4 druhy pododsek smernice 2004/25 sa ma
vykladat' v tom zmysle, Ze brani vnutrostatnej pravnej uprave, ktora stanovuje, Ze
na ucely ponuky na prevzatie sa hodnota akcie ziska vydelenim cistych aktiv
cielovej spolocnosti vrdtane podielu mensinového akcionadra, ktory je preto
nekontrolny, poctom emitovanych akcii, pokial nejde o metodu stanovenia ceny
akcie, zaloZent na objektivnom kritériu hodnotenia vo vSeobecnosti pouzivanom
vo financnej analyze, ktoré mozno povazovat za ,,jasne urcené* v zmysle tohto
ustanovenia, co prinalezi overit vnutrostatnemu sudu. 3. Smernica 2004/25 sa
ma vykladat v tom zmysle, Ze v ramci postupu ponuky na prevzatie prizndva
navrhovatelovi prava, ktoré mozno uplatnit'v ramci Zaloby o zodpovednost Statu.
4. Pravo Unie sa md vykladat v tom zmysle, Ze brdni vmitrostdtnej prdvnej
uprave, ktorda stanovuje, zZe Vv pripade vyvodzovania zodpovednosti voci
Clenskému Statu za Skodu spésobenii porusenim pravidla prava Unie rozhodnutim
spravneho orgdnu tohto Statu mozno nahradu Skody, ktord z toho vyplyva,
obmedzit na 50 % vysky tejto Skody. .



4. Zavazky Slovenskej republiky vo vztahu k Eurdpskej unii:

a) uviest lehotu na prebranie prislusného pravneho aktu Eurdpskej unie, prip. aj osobitna
lehotu ucinnosti jeho ustanoveni,

Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/1023 z 20. juna 2019
rdmcoch preventivnej reStrukturalizacie, o oddlzeni a diskvalifikacii a
opatreniach na zvySenie ucinnosti reStrukturalizaénych, konkurznych
oddlzovacich konani a o zmene smernice (EU) 2017/1132 (Smernica
reStrukturalizécii a insolvencii),

e transpozi¢nd lehota podla ¢l. 34 ods. 1 Smernice do 17. jula 2021,

0
0
a
(0)

e transpozi¢na lehota podla ¢l. 34 ods. 1 Smernice v rozsahu ustanoveni ¢l. 28

pism. a), b) a c) do 17. jula 2024,

e transpozi¢na lehota podl'a ¢l. 34 ods. 1 Smernice v rozsahu ustanovenia ¢l. 28

pism. d) do 17. jula 2026,

Smernica Europskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/1151 z 20. juna 2019, ktorou
sa meni smernica (EU) 2017/1132, pokial’ ide o pouzivanie digitdlnych néstrojov a

postupov v radmci prava obchodnych spoloc¢nosti,

e transpozi¢na lehota podla €l. 2 ods. 1 Smernice do 1. augusta 2022 (na
podklade schvalenej ziadosti Slovenskej republiky o predlZenie transpozi¢nej

lehoty podla ¢l. 2 ods. 3 Smernice),

e transpozi¢na lehota podl'a ¢l. 2 ods. 2 Smernice, t. j. v rozsahu ¢l. 1 bod 5 tejto
Smernice tykajuceho sa ¢lanku 13i a ¢lanku 13j ods. 2 smernice (EU)

2017/1132 a €l 1 bod 6 tejto Smernice tykajiceho sa ¢lanku 16 ods.
smernice (EU) 2017/1132 do 1. augusta 2023,
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Smernica Europskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/2121 z 27. novembra 2019,
ktorou sa meni smernica (EU) 2017/1132, pokial' ide o cezhranicné premeny,

zltéenia alebo splynutia a rozdelenia,
e transpozi¢na lehota podl'a €l. 3 ods. 1 Smernice do 31. januara 2023,

b) uviest informéaciu o zadati konania v ramci ,,EU Pilot* alebo o zaGati postupu
Europskej komisie, alebo o konani Stidneho dvora Eurdpskej tnie proti Slovenskej
republike podl'a ¢l. 258 a 260 Zmluvy o fungovani Eurdpskej tnie v jej platnom zneni,
spolu s uvedenim konkrétnych vytykanych nedostatkov a poZiadaviek na zabezpecenie
napravy so zretel'om na nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1049/2001
z 30. maja 2001 o pristupe verejnosti k dokumentom Eurdpskeho parlamentu, Rady
a Komisie — INFR(2016) 4131 a INFR(2020) 0565,

€) uviest informaciu o pravnych predpisoch, v ktorych st uvadzané pravne akty
Europskej Gnie uz prebrané, spolu s uvedenim rozsahu ich prebrania, prip. potreby
prijatia d’alSich Gprav - bezpredmetné.

5. Navrh materialu je zlu¢ite'ny s pravom Eurépskej tunie

Uplne.



